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ِ وََتَثَْْب۪۪يتًاً مِِنْْ اََنْْفُُسِِهِِمْْ  آءََ مََرْْضََاتِِ اللّٰهِ�� وََمََثََلُُ لَّا�ذَ۪۪نََي يُنُْْفِِقُُونََ اََمْْوََالَهَُُمُُ ابْْتِِغَٓ�
ۚ فََاِِنْْ لَمَْْ يُصُِِبْْهََا وََبِاِلٌٌ  َةٍٍ بِِرََبْْوََةٍٍ اََصََابَهَََا وََبِاِلٌٌ فََٰاٰتَتَْْ اُكُُُلَهَََا ضِِعْْفََيْْ�نِۚ كََمََثََلِِ جََنَّ�

ُ بِِمََا تَعَْْمََلُوُنََ بَصَ۪۪يرٌٌ ﴿265﴾ ۜ وََللّٰهُا��  فََطََلٌّۜ��
265 Mallarını, Allah’ın rızasını kazanmak arzusuyla, 

karşılık beklemeden, gönüllü harcayanların, bunu vic-
danlarına, gönüllerine yerleştirerek, kendilerine görev 
haline getirip cânı gönülden yapanların, birbirlerini ce-
surca, akıllıca, Allah yolunda harcama yapmaya teşvik 
edenlerin durumu, tepedeki verimli bir bahçeye benzer. 
Üzerine bol yağmur yağınca iki kat ürün verir. Bol yağ-
mur yağmadığı zaman da, serpintisi, çiği, çisentisi eksik 
olmaz. Allah işlediğiniz amelleri biliyor, görüyor.

 ۙ نَْْهََارُۙ� َةٌٌ مِِنْْ نَخَ۪۪يلٍٍ وََاََعْْنََابٍٍ تَجَْْر۪۪ي مِِنْْ تَحَْْتِِهََا الْاَ� كُُونََ لَهَُُ جََنَّ� ُ اََحََدُُكُُمْْ اََنْْ تََـ اََيَوَََدُّ�
آ اِِعْْصََارٌٌ  ۖ فََاَصَََابَ�هَٓ آ�ءُۖ يَّ�ةٌٌَ ضُُعََ�فَٓ ِ ۙ وََاََصََابَهَُُ لْْاكِِبََرُُ وََلَهَُُ ذُرُِّ� َمََرََ�تِۙا ّ ثَّلا� لَهَُُ ف۪۪يهََا مِِنْْ كُُلِّ�

 ﴾266﴿ ۟ َرُُ�نَ۟و يَٰ�لْاٰااَتِِ لَعَََلَّ�كَُُمْْ تَتََفَََكَّ� ُ لَكَُُمُُ  لِٰذٰكََِ يُبََُيِّ�ِنُُ للّٰهُا�� ف۪۪يهِِ نَاَرٌٌ فََاحْْتَرَََقََتْۜ�ۜ كََ
266 Herhangi biriniz arzu eder mi ki, ağaçlarının altın-

dan ırmaklar akan, içinde her türlü meyvaları bulunan, 
hurma ağaçları ve üzüm çubuklarıyla dolu bir bahçesi 
olsun da, bakıma muhtaç çoluk çocuğu varken, kendi-
sine ihtiyarlık gelip çatsın; bahçeye de, içinde ateş bu-
lunan bir kasırga isabet ederek yakıp kül etsin! Allah 
dünyanın geçici, âhiretin ebedî olduğu konusunda dü-
şünesiniz diye, ibret verici misalleri size böyle açıklıyor.

ٓا اََخْْرََجْْنََا لَكَُُمْْ � بََاتِِ مََا كََسََبْْتُمُْْ وََمِِمَّٓ� �يَٓآ اََيُّ�هََُا لَّا�ذَ۪۪نََي مََٰاٰ�نُٓاو اََنْْفِِقُُاو مِِنْْ طَيَِّ�ِ
مُُاو لْْاخََب۪۪يثََ مِِنْْهُُ تُنُْْفِِقُُونََ وََلَسَْْتُمُْْ بِِخِِٰاٰذ۪۪هِِي َ ۖ وََالَا تَيَََمَّ� رَْْضِۖ�  مِِنََ الْاَ�

ٌ حََم۪۪يدٌٌ ﴿267﴾ َ غََنِِيٌّ� َ للّٰهَا�� ٓاو اََنَّ� ا� اََنْْ تُغُْْمِِضُُاو ف۪۪يهِۜ�ۜ وََاعْْلَ�مُٓ   اِِلَّٓا�
H 267 Ey iman edenler, kazandıklarınızın ve topraktan,
yerden size verdiğimiz mahsulün, madenlerin ve gö-
münün temizinden, helâlinden, sağlıklısından karşılık
gözetmeden gönüllü hayra harcayınız.
Kendinizin, göz yummadan alıcısı olmayacağınız kötü 

malı hayır diye vermeye kalkışmayınız.
Allah’ın zengin olduğunu, muhtaç olmadığını, övül-

meye, şükredilmeye lâyık olduğunu biliniz.

ُ يَعَِِدُُكُُمْْ مََغْْفِِرََةًً ۚ وََللّٰهُا�� آ�ءِۚ يْْطََانُُ يَعَِِدُُكُُمُُ لْْافََقْْرََ وََيَاَْْمُُرُُكُُمْْ بِِالْْفََحْْشَٓ� َ  اََشَّل�
 ﴾268﴿ ۚ ُ وََاسِِعٌٌ عََل۪۪ي�مٌۚ �ۜ وََللّٰهُا��  مِِنْْهُُ وََفََضْْلًاۜ

268 Şeytan, şeytan tıynetli ahlâksız azgınlar, şeytanî 
güçler sizi fakru zarurete düşmekle tehdit eder. Size meş-
rû olmayan şehevî fiilleri, gayrimeşrû ilişkileri, zinayı, 
haddi aşmayı, cimriliği, ahlâksızlığı emrederek sizi ida-
re eder.
Allah da size tarafından koruma kalkanı, bağışlama, 

lütuf ve ihsan va’deder. Allah’ın lütfu ve rahmeti geniş-
tir. Her şeyi bilir.

ۜاۜ ۚ وََمََنْْ يُؤُْْتََ لْْاحِِكْْمََةََ فََقََدْْ اُوُ۫۫تِيََِ خََيْْرًاً كََث۪۪يرً آ�ءُۚ يُؤُْْتِيِ لْْاحِِكْْمََةََ مََنْْ يَشََٓ�
لَْْبََابِِ ﴿269﴾ ا� اُوُ۬۬لُاو الْاَ�  َرُُ اِِلَّٓا� َكَّ� وََمََا يَذََّ�

269 Allah, ilmi, Kur’ân’ın ifadesine vukufu, meseleleri 
anlamayı, isabetli kararı ve çözümü, olayları değerlen-
dirme kabiliyetini, sağlıklı ve ahlâklı yaşama bilgisini, 
sünnetine, düzeninin yasalarına uygun olarak, irade-
sinin tecellisine tâbi, akıllı ve sorumlu kimselere verir. 
Kendilerine ilim ve hikmet, Kur’an verilenler, dünya 
ve âhiret mutluluğuna kavuşanlardır. Kur’an hükümleri

ve vahy ile gelen ilkelerden, yalnızca akıl
 ve vicdan sahipleri düşünüp

ibret alırlar. 
 




